Gemeinde Marling - Comune di Marlengo

Steueramt - Ufficio Tributi

Müllabfuhrgebühr - Tassa smaltimento rifiuti

Anmeldung der für die Müllabfuhrgebühr in Betracht kommenden Lokale, gemäß den Bestimmungen des Gesetzes vom 15.12.1993, Nr. 507 und der Gemeindeverordnung.

Denuncia dei locali tassabili, agli effetti dell’applicazione della tassa per la raccolta ed il trasporto dei rifiuti solidi urbani interni di cui alla legge 15.12.1993, n. 507 e delle disposizioni del regolamento comunale

Der/Die Unterfertigte / Il/La sottoscritta
Telefonnummer / Numero telefonico

Geboren am / nato il
in / a

Adresse Wohnsitz / Indirizzo residenza
Stock / Piano
Int. Nr. / n. interno

Adresse der Zweitwohnung / Indirizzo dell’abitazione secondaria
Steuernummer / Codice fiscale

IMMO – Nummer / Numero IMMO
Besitzer / Proprietario

 FORMCHECKBOX 

7 / 20 lt. 
Biotonne
Nr. / n. 

 FORMCHECKBOX 

80 lt. 
Kübel/bidone (1-3 Pers. /pers.)
Nr. / n. 

 FORMCHECKBOX 

120 lt. 
Kübel/bidone (4-6 Pers. /pers.)
Nr. / n. 

 FORMCHECKBOX 

240 lt. 
Kübel/bidone (7-8 Pers. /pers.)
Nr. / n. 

 FORMCHECKBOX 

1.000 lt. 
Kübel/bidone (Betrieb/azienda)
Nr. / n. 

 FORMCHECKBOX 


 Säcke / sacchi
Nr. / n. 

	Kode
codice
	Beschreibung
	Descrizione
	Personen
Persone
	Qm

mq

	5000  FORMCHECKBOX 

	Hauptwohnung
	Abitazione principale
	
	

	          FORMCHECKBOX 

	Zweitwohnung
	Abitazione secondaria
	
	


Hiermit ersuche ich Sie höflichst, mir einen Container für die Restmüllbeseitigung zur Verfügung zu stellen.

Chiedo gentilmente di voler mettere a mia disposizione un container per i rifiuti.


Unterschrift / Firma
Datum / Data

Dem Steueramt vorbehalten – Parte riservata all’ufficio tributi
Mit heutigem Datum (
) wird der Müllkübel Nr. 


zu 
 Liter (Chipnr.
) zugestellt.


- Unterschrift - 

